FLIP-OPEN OBJECTIVE LENS COVERS - BUTLER CREEK OBJECTIVE
LENS COVER #9 1.485" (37.7MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover,
measure the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK OBJECTIVE LENS COVER #9 1.485" (37.7MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 120000053

Mfr. No.: 30090

Color: Black

End Fit: Objective

Model Number: 1.485" (37.7MM)
Optic Model: -

Size: 1.485

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 051525300908
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FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS von BUTLER CREEK entschieden hast. Diese
Abdeckungen sind dafiir ausgelegt, die Linsen deines Zielfernrohrs wahrend taktischer Einsatze und
Jagdsituationen vor Beschadigungen zu schitzen. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und
Gebrauchsanweisungen, um deine Sicherheit und die optimale Leistung deines Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Linsenabdeckungen gemal den Anweisungen verwendest.

Die Linsenabdeckungen sind fur NichtLebensmittelprodukte konzipiert und sollten nicht fir andere
Zwecke verwendet werden.

Uberpriife die Abdeckungen vor der Verwendung auf Beschadigungen.

Halte die Linsenabdeckungen auflerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen
oder Missbrauch zu vermeiden.

Wenn du Schaden oder Fehlfunktionen feststellst, stelle die Verwendung ein und kontaktiere den
Kundenservice.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Offne oder schlieRe die Abdeckung nicht mit Gewalt, da dies den Mechanismus beschadigen kann.
Vermeide es, die Linsenabdeckungen extremen Temperaturen oder scharfen Chemikalien auszusetzen.
Verwende nur die empfohlenen Reinigungsmethoden, um die Integritat der Linsenabdeckungen zu
erhalten.

Stelle sicher, dass die Linsenabdeckungen bei Nichtgebrauch sicher befestigt sind, um Verlust oder
Beschadigung zu vermeiden.

Achte auf deine Umgebung, wahrend du die Linsenabdeckungen in taktischen oder jagdlichen Situationen
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4,

Messung deines Zielfernrohrs:

o Miss den Durchmesser deines Okulars oder Objekts, um die richtige GroRe der Linsenabdeckung zu
bestimmen.
o Sieh dir die bereitgestellte Tabelle an, um die passende Abdeckungsgrée auszuwahlen.

Installation der Linsenabdeckungen:

o Richte die Linsenabdeckung mit dem Okular oder Objektiv deines Zielfernrohrs aus.
o Dricke die Abdeckung sanft an, bis sie fest sitzt.

Verwendung der Linsenabdeckungen:

o Um die Linsenabdeckung zu 6ffnen, Ube leichten Fingerdruck auf den vorgesehenen Bereich aus.

o Die Abdeckung springt auf; stelle sicher, dass sie aus dem Weg ist, bevor du dein Zielfernrohr
verwendest.

o SchlieBe die Abdeckung sicher, um die Linse zu schiitzen, wenn du fertig bist.

Wartung:



o Uberpriife regelméaRig die Linsenabdeckungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Reinige die Abdeckungen mit einem weichen, feuchten Tuch. Vermeide abrasive Materialien.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Linsenabdeckungen gemaR den ortlichen Vorschriften.
¢ Wenn die Linsenabdeckungen beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, sie, wenn

mdglich, zu recyceln.
¢ Entsorge die Linsenabdeckungen nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie gefahrliche Materialien

enthalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr alle Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung zu den FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS wende dich bitte an
den EUKontaktpunkt des Herstellers.

Zusatzliche Informationen

¢ Bleibe Uber Produktwarnungen oder Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate

informiert.
¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behodrden.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und Leistung in deinen taktischen und
jagdlichen Erlebnissen priorisierst.



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS from BUTLER CREEK. These covers are designed
to protect your scope's lenses from damage during tactical and hunting situations. This guide provides
important safety information and usage instructions to ensure your safety and the optimal performance of your
product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the lens covers by following all instructions.

The lens covers are designed for nonfood products and should not be used for any other purposes.
Always inspect the covers before use to ensure they are in good condition.

Keep the lens covers out of reach of children to avoid accidental injury or misuse.

If you notice any damage or malfunction, discontinue use and contact customer support.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not force the cover to open or close, as this may damage the mechanism.

¢ Avoid exposing the lens covers to extreme temperatures or harsh chemicals.

Use only the recommended cleaning methods to maintain the integrity of the lens covers.
Ensure that the lens covers are properly secured when not in use to prevent loss or damage.
Be aware of your surroundings while using the lens covers in tactical or hunting situations.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring Your Scope:

o Measure the diameter of your scope eyepiece or objective to determine the correct lens cover size.
o Refer to the provided chart to select the appropriate cover size.

2. Installing the Lens Covers:

o Align the lens cover with the eyepiece or objective of your scope.
o Gently press the cover into place until it fits snugly.

3. Using the Lens Covers:

o To open the lens cover, apply light finger pressure to the designated area.
o The cover will spring open; ensure it is out of the way before using your scope.
o When finished, close the cover securely to protect the lens.

4. Maintenance:

o Regularly inspect the lens covers for any signs of wear or damage.
o Clean the covers with a soft, damp cloth. Avoid abrasive materials.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the lens covers in accordance with local regulations.
e If the lens covers are damaged or no longer usable, consider recycling them if possible.



¢ Do not dispose of the lens covers in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, please refer to the EU
contact point provided by the manufacturer.

Additional Information

e Stay informed about product recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform.
¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your FLIPOPEN OBJECTIVE LENS
COVERS. Thank you for prioritizing safety and performance in your tactical and hunting experiences.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS TAPAS DE
LENTES FLIPOPEN

Introduccion

Gracias por elegir las TAPAS DE LENTES FLIPOPEN de BUTLER CREEK. Estas cubiertas estan disefiadas para
proteger las lentes de tu visor de dafios durante situaciones tacticas y de caza. Esta guia proporciona
informacién importante sobre seguridad e instrucciones de uso para garantizar tu seguridad y el rendimiento
optimo de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar las tapas de lentes siguiendo todas las instrucciones.

Las tapas de lentes estan disefiadas para productos no alimentarios y no deben usarse para otros fines.
Inspecciona siempre las tapas antes de usarlas para asegurarte de que estén en buen estado.

Mantén las tapas de lentes fuera del alcance de los nifios para evitar lesiones o mal uso accidental.

Si notas algun dafio o mal funcionamiento, interrumpe su uso y contacta al servicio de atencién al cliente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No fuerces la tapa para abrirla o cerrarla, ya que esto puede dafiar el mecanismo.

Evita exponer las tapas de lentes a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos.

Usa Unicamente los métodos de limpieza recomendados para mantener la integridad de las tapas de
lentes.

Asegurate de que las tapas de lentes estén correctamente aseguradas cuando no estén en uso para
evitar pérdidas o dafios.

e Mantente atento a tu entorno mientras uses las tapas de lentes en situaciones tacticas o de caza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Medir tu Visor:

o Mide el didmetro de la ocular o el objetivo de tu visor para determinar el tamafio correcto de la
tapa.
o Consulta la tabla proporcionada para seleccionar el tamafo apropiado de la tapa.

2. Instalacidon de las Tapas de Lentes:

o Alinea la tapa de lente con la ocular o el objetivo de tu visor.
o Presiona suavemente la tapa en su lugar hasta que ajuste de manera segura.

3. Uso de las Tapas de Lentes:

o Para abrir la tapa de lente, aplica una ligera presién con el dedo en el area designada.
o La tapa se abrird automaticamente; aseglrate de que esté fuera del camino antes de usar tu visor.
o Cuando termines, cierra la tapa de manera segura para proteger la lente.

4. Mantenimiento:

o Inspecciona regularmente las tapas de lentes en busca de signos de desgaste o dafio.
o Limpia las tapas con un pafio suave y hUmedo. Evita materiales abrasivos.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha las tapas de lentes de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si las tapas de lentes estan dafiadas o ya no son utilizables, considera reciclarlas si es posible.
¢ No deseches las tapas de lentes en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte sobre las TAPAS DE LENTES FLIPOPEN, consulta el punto de
contacto en la UE proporcionado por el fabricante.

Informacion Adicional

¢ Mantente informado sobre retiros de productos o actualizaciones de seguridad a través de la plataforma

Safety Gate de la UE.
¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus TAPAS DE LENTES FLIPOPEN.
Gracias por priorizar la seguridad y el rendimiento en tus experiencias tacticas y de caza.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DES CAPUCHONS
D'OBJECTIF FLIPOPEN

Introduction

Merci d'avoir choisi les CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN de BUTLER CREEK. Ces couvertures sont concues
pour protéger les lentilles de ta lunette des dommages lors de situations tactiques et de chasse. Ce guide
fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions d'utilisation pour garantir ta sécurité et le
bon fonctionnement de ton produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi de l'utilisation sécurisée des capuchons en suivant toutes les instructions.

¢ Les capuchons sont congus pour des produits non alimentaires et ne doivent pas étre utilisés a d'autres
fins.

Inspecte toujours les capuchons avant utilisation pour t'assurer qu'ils sont en bon état.

Garde les capuchons hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles ou les abus.

Si tu remarques des dommages ou un dysfonctionnement, cesse immédiatement |'utilisation et contacte
le support client.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Ne force pas le capuchon a s'ouvrir ou a se fermer, car cela pourrait endommager le mécanisme.

e Evite d'exposer les capuchons a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

¢ Utilise uniguement les méthodes de nettoyage recommandées pour maintenir I'intégrité des capuchons.

o Assuretoi que les capuchons sont correctement fixés lorsque tu ne les utilises pas pour éviter toute perte
ou dommage.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises les capuchons dans des situations tactiques ou de
chasse.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Mesurer ta lunette :

o Mesure le diamétre de I'oculaire ou de I'objectif de ta lunette pour déterminer la taille correcte du
capuchon.
o Consulte le tableau fourni pour sélectionner la taille de capuchon appropriée.

2. Installer les capuchons :

o Aligne le capuchon avec I'oculaire ou I'objectif de ta lunette.
o Appuie doucement sur le capuchon jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

3. Utiliser les capuchons :

o Pour ouvrir le capuchon, applique une légére pression du doigt sur la zone désignée.

o Le capuchon s'ouvrira automatiquement ; assuretoi qu'il est hors du chemin avant d'utiliser ta
lunette.

o Lorsque tu as terminé, ferme le capuchon en toute sécurité pour protéger la lentille.

4. Entretien :

o Inspecte régulierement les capuchons pour tout signe d'usure ou de dommage.



o Nettoie les capuchons avec un chiffon doux et humide. Evite les matériaux abrasifs.

Instructions d'élimination

* Elimine les capuchons conformément aux réglementations locales.

¢ Si les capuchons sont endommagés ou ne sont plus utilisables, envisage de les recycler si possible.

* Ne jette pas les capuchons dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux
dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN, veuillez
consulter le point de contact de I'UE fourni par le fabricant.

Informations supplémentaires

* Reste informé des rappels de produits ou des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.
¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

En suivant ces directives, tu peux garantir |'utilisation slre et efficace de tes CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN.
Merci de prioriser la sécurité et la performance dans tes expériences tactiques et de chasse.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER COPERTURE PER
OBIETTIVO FLIPOPEN

Introduzione

Grazie per aver scelto le COPERTURE PER OBIETTIVO FLIPOPEN di BUTLER CREEK. Queste coperture sono
progettate per proteggere le lenti del tuo cannocchiale da danni durante situazioni tattiche e di caccia. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per I'uso per garantire la tua sicurezza e le
prestazioni ottimali del tuo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare le coperture per lenti sequendo tutte le istruzioni.

¢ Le coperture per lenti sono progettate per prodotti non alimentari e non devono essere utilizzate per altri
scopi.

Controlla sempre le coperture prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni.

Tieni le coperture per lenti fuori dalla portata dei bambini per evitare infortuni accidentali o uso
improprio.

Se noti danni o malfunzionamenti, interrompi I'uso e contatta il servizio clienti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare I'apertura o la chiusura della copertura, poiché cido pud danneggiare il meccanismo.

Evita di esporre le coperture per lenti a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.

Utilizza solo i metodi di pulizia raccomandati per mantenere l'integrita delle coperture per lenti.
Assicurati che le coperture per lenti siano correttamente fissate quando non in uso per prevenire perdite
o danni.

Fai attenzione all'ambiente circostante mentre utilizzi le coperture per lenti in situazioni tattiche o di
caccia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Misurazione del tuo Cannocchiale:

o Misura il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo cannocchiale per determinare la dimensione
corretta della copertura.
o Consulta il grafico fornito per selezionare la dimensione appropriata della copertura.

2. Installazione delle Coperture per Lenti:

o Allinea la copertura per lenti con I'oculare o I'obiettivo del tuo cannocchiale.
o Premi delicatamente la copertura in posizione finché non si adatta saldamente.

3. Utilizzo delle Coperture per Lenti:

o Per aprire la copertura per lenti, applica una leggera pressione con le dita nell'area designata.

o La copertura si aprira automaticamente; assicurati che sia fuori strada prima di utilizzare il tuo
cannocchiale.

o Quando hai finito, chiudi bene la copertura per proteggere la lente.

4. Manutenzione:

o Controlla regolarmente le coperture per lenti per eventuali segni di usura o danni.



o Pulisci le coperture con un panno morbido e umido. Evita materiali abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le coperture per lenti in conformita con le normative locali.
e Se le coperture per lenti sono danneggiate o non pil utilizzabili, considera di riciclarle se possibile.
¢ Non smaltire le coperture per lenti nei rifiuti domestici normali se contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante le COPERTURE PER OBIETTIVO FLIPOPEN, ti
preghiamo di fare riferimento al punto di contatto nell'UE fornito dal produttore.

Informazioni Aggiuntive

¢ Rimani informato su richiami di prodotti o aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.
¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue COPERTURE PER OBIETTIVO
FLIPOPEN. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alle prestazioni nelle tue esperienze tattiche e di caccia.



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS fra BUTLER CREEK. Disse dekslene er designet for a
beskytte linsene pa kikkerten din mot skader under taktiske og jaktmessige situasjoner. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og bruksanvisninger for a sikre din sikkerhet og optimal ytelse av produktet ditt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker bruk av linsedekslene ved a falge alle instruksjoner.

Linsedekslene er designet for ikkematvarer og skal ikke brukes til andre formal.

* Inspiser alltid dekslene fgr bruk for a sikre at de er i god stand.

Oppbevar linsedekslene utilgjengelig for barn for & unnga utilsiktet skade eller misbruk.

Hvis du merker noen skade eller funksjonsfeil, slutte & bruke dekslene og kontakt kundesupport.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e |kke tving dekselet til & dpne eller lukke, da dette kan skade mekanismen.

e Unnga a utsette linsedekslene for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier.

e Bruk kun de anbefalte rengjeringsmetodene for a opprettholde integriteten til linsedekslene.
Serg for at linsedekslene er riktig festet nar de ikke er i bruk for & forhindre tap eller skade.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker linsedekslene i taktiske eller jaktmessige
situasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Maling av kikkerten din:

o Mal diameteren pa kikkertens okular eller objektiv for @ bestemme riktig stgrrelse pa linsedekselet.
o Referer til den medfglgende tabellen for a velge riktig dekselets stgrrelse.

2. Installering av linsedekslene:

o Juster linsedekselet med okularen eller objektivet pa kikkerten din.
o Trykk forsiktig dekselet pa plass til det sitter godt.

3. Bruk av linsedekslene:

o For & apne linsedekselet, pafgr lett fingertrykk pa det angitte omradet.
o Dekselet vil sprette opp; sarg for at det er ute av veien fgr du bruker kikkerten din.
o Nar du er ferdig, lukk dekselet sikkert for @ beskytte linsen.

4. Vedlikehold:

o Inspiser regelmessig linsedekslene for tegn pa slitasje eller skade.
o Rengjer dekslene med en myk, fuktig klut. Unnga abrasive materialer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast linsedekslene i samsvar med lokale forskrifter.
e Huvis linsedekslene er skadet eller ikke lenger brukbare, vurder a resirkulere dem hvis mulig.



¢ Kast ikke linsedekslene i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller stgtte angdende FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, vennligst referer til
EUkontaktpunktet som er oppgitt av produsenten.

Tilleggsinformasjon

¢ Hold deg informert om produktvarsler eller sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.
e Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre sikker og effektiv bruk av dine FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS.
Takk for at du prioriterer sikkerhet og ytelse i dine taktiske og jaktmessige opplevelser.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA OSLON
OBIEKTYWOW FLIPOPEN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér oston obiektywéw FLIPOPEN od BUTLER CREEK. Te ostony zostaty zaprojektowane w celu
ochrony soczewek lunety przed uszkodzeniami podczas sytuacji taktycznych i polowan. Niniejszy przewodnik
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje uzytkowania, aby zapewnic
bezpieczenstwo oraz optymalne dziatanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzytkowanie oston, przestrzegajac wszystkich instrukciji.

Ostony sg przeznaczone do produktédw niezywnosciowych i nie powinny by¢ uzywane do innych celéw.
Zawsze sprawdzaj ostony przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze s3 w dobrym stanie.

Trzymaj ostony z dala od dzieci, aby unikna¢ przypadkowych urazéw lub niewtasciwego uzycia.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub usterki, zaprzestan uzywania i skontaktu;j sie z obstugg
klienta.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie wymuszaj otwierania ani zamykania ostony, poniewaz moze to uszkodzi¢ mechanizm.

Unikaj narazania oston na ekstremalne temperatury lub szkodliwe chemikalia.

Uzywaj tylko zalecanych metod czyszczenia, aby zachowad integralnos¢ oston.

¢ Upewnij sie, ze ostony sg prawidtowo zabezpieczone, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec ich zagubieniu
lub uszkodzeniu.

Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z oston w sytuacjach taktycznych lub polowan.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Pomiar lunety:

o Zmierz $rednice okularu lub obiektywu lunety, aby okresli¢ odpowiedni rozmiar ostony.
o Skorzystaj z dostarczonej tabeli, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar ostony.

2. Instalacja oston obiektywoéw:

o Wyréwnaj ostone z okularami lub obiektywem lunety.
o Delikatnie nacisnij ostone na miejsce, az bedzie dobrze dopasowana.

3. Uzywanie oston obiektywow:

o Aby otworzy¢ ostone, lekko nacisnij palcem na wyznaczone miegjsce.
o Ostona otworzy sie; upewnij sie, ze jest z dala od drogi przed uzyciem lunety.
o Po zakohczeniu zamknij ostone szczelnie, aby chroni¢ soczewke.

4. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj ostony pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
o Czys$¢ ostony miekka, wilgotng szmatkg. Unikaj materiatéw Sciernych.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj ostony zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Jesli ostony sg uszkodzone lub nie nadaja sie do uzycia, rozwaz ich recykling, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj oston do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia dotyczgcego oston obiektywéw
FLIPOPEN, prosimy o zapoznanie sie z punktem kontaktowym w UE dostarczonym przez producenta.

Dodatkowe informacje

e B3dzZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw lub aktualizacjach bezpieczehstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie oston obiektywdw
FLIPOPEN. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i wydajnosci w swoich doswiadczeniach
taktycznych i polowan.



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BUTLER CREEK:n FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS tuotteet. Nama suojat on suunniteltu
suojaamaan tahtaimesi linsseja vaurioilta taktisten ja metsastystilanteiden aikana. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuustietoja ja kayttdohjeita, jotka varmistavat turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita.

Linssinsuojat on suunniteltu eielintarviketuotteiksi, eika niita tule kayttda muihin tarkoituksiin.
Tarkista suojat ennen kayttéa varmistaaksesi, etta ne ovat hyvassa kunnossa.

Pida linssinsuojat lasten ulottumattomissa, jotta valtat vahinkoja tai vaarinkayttoa.

Jos huomaat vaurioita tai toimintahairidita, lopeta kaytto ja ota yhteytta asiakastukeen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Al3 pakota kantta avautumaan tai sulkeutumaan, silld t3ma voi vahingoittaa mekanismia.

Valta altistamasta linssinsuojia aarimmaisille Ilampoétiloille tai voimakkaille kemikaaleille.

Kayta vain suositeltuja puhdistusmenetelmia linssinsuojien eheyden yllapitamiseksi.

Varmista, etta linssinsuojat ovat kunnolla kiinnitettyind, kun niita ei kayteta, jotta valtat haviamisen tai
vaurioitumisen.

Ole tietoinen ymparistdstasi kayttdessasi linssinsuojia taktisten tai metsastystilanteiden aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Mittaa tahtaimesi:

o Mittaa tahtdimen okulaarin tai objektiivin halkaisija maarittadksesi oikean linssinsuojan koon.
o Viittaa annettuun taulukkoon valitaksesi sopiva suojan koko.

2. Linssinsuojien asentaminen:

o Kohdista linssisuoja tahtaimen okulaarin tai objektiivin kanssa.
o Paina varovasti suojaa paikalleen, kunnes se istuu tiiviisti.

3. Linssinsuojien kaytto:

o Avataksesi linssisuojan, paina kevyesti sormilla merkittya aluetta.
o Kansi avautuu; varmista, etta se on pois tieltd ennen tahtaimen kayttoa.
o Kun olet valmis, sulje kansi tiiviisti suojataksesi linssia.

4. Yllapito:

o Tarkista saannéllisesti linssinsuojat kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista suojat pehmealld, kostealla liinalla. Valta hankaavia materiaaleja.

Havitsoohjeet

¢ Havita linssinsuojat paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos linssinsuojat ovat vaurioituneet tai eivat enaa kayttdkelpoisia, harkitse niiden kierrattamista, jos



mahdollista.
¢ Ala havita linssinsuojia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

¢ Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista tai turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.
¢ [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS tuotteesi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja suorituskyvyn etusijalle taktisten ja metsastyskokemustesi aikana.



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS fran BUTLER CREEK. Dessa lock ar designade for att
skydda dina kikars linser fran skador under taktiska och jaktrelaterade situationer. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och anvandningsinstruktioner for att sdkerstalla din sdkerhet och optimal prestanda av din
produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att anvanda linsskydden pa ett sakert satt genom att félja alla instruktioner.

e Linsskydden &r avsedda for ickelivsmedelsprodukter och bor inte anvandas fér andra andamal.
Inspektera alltid locken innan anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Hall linsskydden utom rackhall fér barn for att undvika oavsiktliga skador eller felanvandning.
Om du marker nagon skada eller funktionsfel, avbryt anvandningen och kontakta kundsupport.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Tvinga inte locket att dppna eller stanga, eftersom detta kan skada mekanismen.

e Undvik att utsatta linsskydden for extrema temperaturer eller harda kemikalier.

Anvand endast de rekommenderade rengdringsmetoderna for att bevara linsskyddens integritet.

Se till att linsskydden ar ordentligt sékrade nar de inte anvands for att férhindra forlust eller skada.

Var medveten om din omgivning nar du anvander linsskydden i taktiska eller jaktrelaterade situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mata din kikarsikte:

o Mat diametern pa din kikars 6gonlins eller objektiv fér att bestdmma ratt storlek pa linsskyddet.
o Referera till det medféljande diagrammet for att valja ratt storlek pa locket.

2. Installera linsskydden:

o Justera linsskyddet med 6gonlinsen eller objektivet pa din kikarsikte.
o Tryck forsiktigt locket pa plats tills det sitter tatt.

3. Anvanda linsskydden:

o For att 6ppna linsskyddet, applicera latt fingertryck pa det angivna omradet.
o Locket kommer att fjadras upp; se till att det ar ur vagen innan du anvander din kikarsikte.
o Nar du ar klar, stang locket ordentligt for att skydda linsen.

4. Underhall:

o Inspektera regelbundet linsskydden for tecken pa slitage eller skada.
o Rengor locken med en mijuk, fuktig trasa. Undvik abrasiva material.

Avfallsinstruktioner

e Kassera linsskydden i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om linsskydden ar skadade eller inte langre anvéndbara, 6vervag att dtervinna dem om mgjligt.



e Kassera inte linsskydden i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, vanligen hanvisa till
den EUkontaktpunkt som tillhandahalls av tillverkaren.

Ytterligare information

 Hall dig informerad om produktaterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.
e Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dina FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS. Tack for att du prioriterar sakerhet och prestanda i dina taktiska och jaktupplevelser.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO KRYTY
OBJEVITELNYCH COCEK FLIPOPEN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kryty objektivd FLIPOPEN od spole¢nosti BUTLER CREEK. Tyto kryty jsou navrzeny
tak, aby chranily ¢ocky vaseho puskohledu pred poskozenim béhem taktickych a loveckych situaci. Tento
privodce poskytuje dllezité informace o bezpec¢nosti a pokyny pro pouziti, aby byla zajisténa vase bezpecnost a
optimalni vykon produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani krytd tim, ze budete dodrzovat vSechny pokyny.

Kryty jsou ureny pro nepotravinarské produkty a nemély by byt pouzivany k jinym Gcellm.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte kryty, abyste se ujistili, Ze jsou v dobrém stavu.

Drzte kryty mimo dosah déti, aby se predeslo ndhodnému zranéni nebo zneuziti.

Pokud si vSimnete jakéhokoli poskozeni nebo zavady, prestaiite je pouzivat a kontaktujte zdkaznickou
podporu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Nepokousejte se kryt nasilim otevfit nebo zavfit, protoze by to mohlo poskodit mechanismus.
Vyhnéte se vystaveni krytl extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim.

Pouzivejte pouze doporu¢ené metody cisténi k udrzeni integrity krytd.

Ujistéte se, Ze jsou kryty spravné zajistény, kdyz nejsou pouzivany, aby se predeslo ztraté nebo
poskozeni.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani krytd v taktickych nebo loveckych situacich.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Méreni vaseho puskohledu:

o Zmérte primér okularu nebo objektivu vaseho puskohledu, abyste urcili spravnou velikost krytu.
o Odkazujte na poskytnutou tabulku pro vybér vhodné velikosti krytu.

2. Instalace kryti:

o Zarovnejte kryt s okuldrem nebo objektivem vaseho puskohledu.
o Jemné stisknéte kryt na misto, dokud nebude pevné usazen.

3. Pouzivani krytu:
o Pro otevreni krytu pouzijte lehky tlak prstem na urcenou oblast.
o Kryt se otevre; ujistéte se, ze je mimo cestu pred pouzitim puskohledu.
o Po dokonceni pouziti kryt bezpecné zavrete, abyste chranili ¢ocku.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte kryty na jakékoli zndmky opotrfebeni nebo poskozeni.
o Cistéte kryty mékkym, vihkym hadfikem. Vyhnéte se abrazivnim materialam.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte kryty v souladu s mistnimi predpisy.

* Pokud jsou kryty poSkozené nebo jiz nepouzitelné, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte kryty do bézného doméciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné krytd objektivi FLIPOPEN se prosim obratte na
kontaktni misto v EU, které poskytuje vyrobce.

Dalsi informace

o Zlstante informovani o vyzvach k stazeni produktd nebo bezpecénostnich aktualizacich prostfednictvim
platformy Safety Gate EU.
» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich krytl objektivi FLIPOPEN.
Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a vykon ve svych taktickych a loveckych zkuSenostech.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

